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CHARGING YOUR DEVICE
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CHARGING YOUR DEVICE

IPHONE 12 SERIES OR LATER
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RECHARCHING YOUR PORTABLE CHARGER
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Status Charging Status Indicator Battery Level Indicator

Fast charging lon Showing the current battery level
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Normal charging loff
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Note: When your Portable Charger exceeds the temperature limit, the battery level indicator will
turn off. Let Portable Charger cool down before use.

This wireless charger is not compatible with non-Magsafe phone cases.
Do not use an adapter with an output of 5V/1A(5W) or less.

High temperatures will reduce charging speed and restrict power. It is
recommended to charge your device in environments with temperatures
below 0~40°C / 30-100°F.

Both the protective phone case and the position of your device on the
wireless charger will affect the charging speed. The farther it is placed
from the center of the wireless charger, the slower the charging speed
will be.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Model: RAPBAN100O

Battery type: Li-polymer battery Capacity: 5000mAh(3.85V/19.25Wh)
Conversion Rate: 60% (5V2A)

Input: 5V-3A,9V-2.22A, 12V-1.67A

Output: 5V-3A,9V-2.22A,12V-1.67A

Wireless charging: 7.5W for 10S, 15W for Android
Size:105%66*8.6mm Weight: 117g

Storage temperature: -10~40°C

Working environment temperature: 0~40°C
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SAFETY INSTRUCTIONS

- ENGLISH:

- Store the product in a cool, dry place. Do not store the product in a hot
or humid environment.

- Use of a power supply or charger is not recommended and may result
in a risk of injury to persons.

- Operating temperature should be between 0°C and 40°C / 30-100°F.
- Do not dissemble the product. See a qualified service person when
service or repair is required. Incorrect reassembly may result in a risk of
fire or injury to persons.

- Charge and discharge the product once every three months if the
product is not used for long periods of time.

- When charging the product, it may feel warm. This is a normal
operating condition and should not be cause for concern.

- In normal conditions, the battery performance will decline over several
years.

- Do not dispose of the product in heat or fire.

- Do not clean the product with harmful chemicals or detergents.

- Misuse, dropping, or excessive force may cause product damage.

- When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries
of different electrochemical systems separate from each other.

- A discharged battery may cause smoke or fire. Tape the terminals to
insulate them.

- FRENCH:

- Conservez le produit dans un endroit frais et sec. Ne stockez pas le
produit dans un environnement chaud ou humide.

- L'utilisation d'une alimentation ou d'un chargeur n'est pas
recommandée et peut entrainer un risque de blessures corporelles.
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SAFETY INSTRUCTIONS

- La température de fonctionnement doit étre comprise entre 0°C et
40°C / 30-100°F.

- Ne démontez pas le produit. Consultez un technicien de service qualifié
lorsqu'un entretien ou une réparation est nécessaire. Un remontage
incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou de blessures corporelles.
- Chargez et déchargez le produit une fois tous les trois mois si le produit
n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

- Lors du chargement du produit, il peut étre chaud. Il s’agit d’'une
condition de fonctionnement normale et ne devrait pas susciter
d'inquiétude.

- Dans des conditions normales, les performances de la batterie
diminueront sur plusieurs années.

- Ne jetez pas le produit a la chaleur ou au feu.

- Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques ou des
détergents nocifs.

- Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peut
endommager le produit.

- Lors de I'¢élimination des piles ou batteries secondaires, garder les piles
ou batteries de différents systémes électrochimiques séparées les unes
des autres.

- Une batterie déchargée peut provoquer de la fumée ou un incendie.
Collez les bornes pour les isoler.

- ESPANOL:

- Conservar el producto en un lugar fresco y seco. No almacene el
producto en un ambiente célido o humedo.

- No se recomienda el uso de una fuente de alimentacion o un cargador,
ya que puede provocar riesgos de lesiones a las personas.
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SAFETY INSTRUCTIONS

- La temperatura de funcionamiento debe estar entre 0°C y 40°C /
30-100°F.

- No desmonte el producto. Consulte a una persona de servicio
calificada cuando requiera servicio o reparacién. Un reensamblaje
incorrecto puede provocar riesgo de incendio o lesiones a las
personas.

- Cargue y descargue el producto una vez cada tres meses si no se
utiliza durante largos periodos de tiempo.

- Al cargar el producto, es posible que se sienta caliente. Esta es una
condicion de funcionamiento normal y no deberia ser motivo de
preocupacion.

- En condiciones normales, el rendimiento de la bateria disminuira con
el paso de los afios.

- No desechar el producto al calor o al fuego.

- No limpie el producto con productos quimicos o detergentes nocivos.

- El mal uso, las caidas o la fuerza excesiva pueden causar dafios al
producto.

- Al desechar pilas o baterias secundarias, mantenga separadas entre
si las pilas o baterias de diferentes sistemas electroquimicos.

- Una bateria descargada puede provocar humo o incendio. Pega los
terminales con cinta adhesiva para aislarlos.



WARRANTY

- ENGLISH:

Users can enjoy free warranty service within 12 months of the original
date of purchase.

Warranty does not apply to the following cases:

Damages caused by human factors, misuse of the product,
unauthorized alterations to the product, etc. XAl damages caused by
poor transportation or other factors such as floods, fires, lightning,
earthquakes, etc.

The company reserves the right, at its discretion, to change, modify, add
or remove portions of these terms at any time.

- FRENCH:

Les utilisateurs peuvent bénéficier d’un service de garantie gratuit dans
les 12 mois suivant la date d’achat initiale.

La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants :

Dommages causés par des facteurs humains, mauvaise utilisation du
produit, modifications non autorisées du produit, etc. Tous dommages
causés par un mauvais fransport ou d'autres facteurs tels que des
inondations, des incendies, la foudre, des tfremblements de ferre, etc.

La société se réserve le droit, a sa discrétion, de changer, modifier,
ajouter ou supprimer des parties de ces conditions a tout moment.



WARRANTY

- ESPANOL:

Los usuarios pueden disfrutar del servicio de garantia gratuito dentro de
los 12 meses posteriores a la fecha de compra original.

La garantia no aplica en los siguientes casos:

Dafios causados por factores humanos, mal uso del producto, alteraciones
no autorizadas del producto, etc. Todos los dafios causados por un mal
transporte u otros factores como inundaciones, incendios, rayos,
terremotos, etc.

La empresa se reserva el derecho, a su discrecion, de cambiar, modificar,
agregar o eliminar partes de estos términos en cualquier momento.



FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.



FCC Warning

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.



IC Caution

Radio Standards Specification RSS-Gen, issue 5
- English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

This device may not cause interference.
This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

RF exposure statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.



IC Caution

- French:

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de
licence conformes aux RSS (RSS) d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:

Cet appareil ne doit pas causer d’interférences.

Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I’appareil.

Déclaration d’exposition RF:
L’appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales

d’exposition aux RF. L’appareil peut étre utilisé dans des conditions
d’exposition portable sans restriction.



